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31 octobre Le Conseil-exécutif arréte: Le traité ci-dessus sera
1873.  ipséré au Bulletin des lois.
Berne, le 5 novembre 1873.
Au nom du Conseil-exécutif :
Le Président,

TEUSCHER.
Le secréiaire d’ Etlat.

D* TRACHSEL.

CIRCULAIRE

12 novembre dii
1873. , .
Conseil-exécutif aux préfets,

concernant

la suppression des droits d’habitation.
(12 novembre 1873.)

Une demande de renseignement, qui nous a éié
recemment adressée par un préfet, nous a démontré
qu’en quelques endroits, on croit que la finance dite
« droits d’habitation» peul cncore élre percue aujour-
d’hui des ressortissants de certains Elats étrangers qui
sont établis dans le canton. Celle croyance repose toute-
fois sur une erreur.

La finance annuelle 4 payer, sous la dénomination
de droit d’habitation, a la commune dans laquelle un
étranger s’établissait, avait sa seule raison légale d’élre
a teneur de la loi du 23 mai 180% sur la perception
d’un droit d’habitation et d’entrage (art. 8 et suiv.). Du
moment que le décret du 6 novembre 1846 a eu aboli
ce droit pour les ressortissants du canton, la Constitu-
tion fédérale de 1848, art. &1, chifl. 5, pour les Suisses
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d’autres cantons, il ne pouvail plus étre pergu que des
élrangers qui, en maliére d’établissement, n’étaient pas
assimilés aux Suisses en vertu de Llraités, ou qui n’é-
taient pas & méme de fournir la preuve de Dexistence
de la réciprocité. Mais le droit des communes de per-
cevoir celte finance dc cette derniére calégorie d’élran-
gers établis fut aboli par 'abrogation expresse de toute
la loi du 23 mai 1804, telle qu’elle a eu lieu par 'ar-
ticle 5 de la loi du 14 avril 1858 sur Uétablissement.

On ne saurail au resle nier qu’en présence de la
sitnation actuelle en matiére de commerce et d’élablis-
sement, la finance en question que percevaient les com-
munes ne saurail que difficilement élre motivée, el cela
d’aulanl moins qu’a la suite des (raités d’élablissement
qui existent avec la plupart des Elats élrangers les plus
considérables, elle ne pourrait plus étre encore pergue
que des ressortissanls d’un nombre proportionnellement
nmoindre d’Etats étrangers, landis que lous les aulres
en seraient exemplés.

Nous vous chargeons en conséquence d’informer,
pour leur gouverne, toutes les communes municipales
de votre district, qu’a leneur des dispositions législa-
tives cilées ci-dessus, les droits d’habitalion sont sup-
primés vis-a-vis de lous les ¢irangers élablis, sans excep-
tion, & quelque Elat qu’ils appartiennent, et que les
droits dont il s’agit nre peuvent plus &tre per¢us de
(qui que ce soit.

Berne, le 12 novembre 1873.

Au nom du Conseil-exéculif:
Le Président,
TEUSCHER.
Le Secrélaire d’Etat,
Dt TrEcHsEL.

12 nov.
1873.
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19 novembre REGLEMENT

1873.
concernant

la comptabilité de I’Etat.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,

En exécution de Part. 37 da décret du 31 octobre
1873 concernant la direction, la tenue des caisses et le
contrdle dans P’administration financiére du canton de

Berne ,
Sur la proposition de la Direction des finances,

ARRETE @

Article premier.

La comptabilité de I’Elat embrasse :
[. La comptabilité de Padministration générale,
savoir :
1) celle des administrations;
2) celle des caisses;
3) celle du controle.
lI. La comptabilité des adminisirations spéciales,
savoir:
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1) celle du Chemin de fer de I'Etat;
2) celle de la Caisse hypothécaire;
3) celle de la Banque cantonale;

4) celle des établissements publics.

I. Comptabilité des administrations.
Mandats.

Art. 2.

Ces wandats renfermeront:

1) Un titre ou en-téle indiquanl la nature du man-
dat, c’est-a-dire si c’est un mandat de perception ou de
paiement ;

2) La désignation de I’exercice pour lequel le man-
dat est émis;

3) La désignation exacle de la rubrique qu’il con-
cerne;

4) Le numéro d’ordre du mandat;

3) La désignation de la caisse sur laquelle le mandat
est émis;

6) La désignation (adresse) de la personne (ui
doit en payer ou en Lloucher le montant;

7) La cause du mandat, énoncée aussi briévement
que possible, mais avec clarté el précision;

8) Le montant de la somme & percevoir ou a payer,
éerit en toutes lettres el en chiffres ;

9) Les conditions spéciales attachées au paiement
ou au recouvrement, s’il en existe;

10) La désignation des piéces a ’appui, s’il y en a;

11) La date de I’émission;

12) La signature du fonctionnaire compétent,

19 novembre
1873.
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Art. 3.

1) Les mandals colleclifs ne sont admissibles que
pour aulant qu’ils onl pour objel des recettes ou des
dépenses de la méme rubrique.

2) Dans le choix des caisses sur lesquelles les
mandals seronl émis, on aura ¢gard 4 la commodité du
public.

3) Les piéces a I’appui, mentionnées dans les man-
dals, seronl jointes a ceux-ci et ne pourront plus en
étre séparées. Lorsque plusieurs mandals se baseront
sur la méme piéce justificative, celle-ci sera annexée a
I’'un des mandals, et I’on indiquera. sur les aulres man-
dats quel est celui auquel la piéce jastificative est jointe.

4) Les mandals de paiement simples seront direc-
lement remis aux intéressés; les mandals de paiement
colleclifs et les mandals de perceplion seront adressés
aux caissiers (u’ils concernent; les uns el les aulres
devront loujours étre préalablement revétus du visa du
Contrdle canlonal.

5) Les changements apportés a un mandat seront
cerlifiés par la signature de Pautorilé qui I'a émis. Les
mandats visés ne peuvent plus éire modifiés. Les erreurs
qui pourraient s’y dtre glissées seronl reclifiées par de
nouveaux mandals (mandals rectificatifs).

Livve des mandats.

Arl. 4.

Pour chaque rubrique de mandats, il sera ouvert
au livre des mandals un comple renfermant une ou
plusieurs pages, selon les besoins, dans lequel les man-
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dats de celte rubrique seront inscrits par ordre chro-
nologique.

Art. B,

Le livre des mandats renfermera:

1) L’indication de ’exercice;

2) L’indication exacte de la rubrique des mandats;
3) La date des mandats;

k) La désignation (adresse) des personnes qui onl
a payer ou a percevoir le montant des mandats;

5) La cause du mandat, énoncée aussi briévement
que possible, mais avec clarté et précision;

6) La désignation des caisses sur lesquelles les
mandats sont émis ;

7) Les numéros d’ordre des mandats;

8) L’indication des crédits sur lesquels les mandats
sont assignés, des changements que les crédits ont
subis par transferts el crédits supplémentaires et des
décisions en verlu desquelles ces changements ont eu
lieu;

9) Le montant des mandats, en portant dans des
colonnes séparées les sommes a percevoir et les som-
mes a payer,

A la fin de chaque mois, les sommes du livre des
mandats seront additionnées. Pour le méme exercice,
chaque addition mensuelle renfermera le monlant et de
’addition précédente et des virements qui ont eu lieu
pendant le mois, de telle sorte que chaque addition
renferme ’ensemble des sommes assignées jusqu’alors
pour l’exercice courant, et que le montant général
trouvé a la fin de ’année indique, pour chaque rubrique,
la somme totale des mandats délivrés pour cetle année.

19 oov.
1873.
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Extraits du livre des mandats.

Art. 6.

1) Le 5 de chaque mois, au plus tard, il sera en-
voyé au Contréle cantonal un extrait du livre des man-
dats, classé par rubriques de mandals, lequel indiquera
les derniers numéros des mandats émis dans le courant
du mois précédent, les Llotaux résultant des additions
du livre des mandals faites a la {in de ce mois, ainsi
que les crédits et les changements que les crédils pour-
raient avoir subis.

2) Cet extrait sera expédié en deux doubles, dont
’'un sera renvoyé & ’administration dont il émane, aprés
avoir éLé vérifié et certifié exact, et ’autre restera dé-
posé au Controle canlonal des finances.

Mandats intérimaires.
Art. 7,

Les mandats intérimaires renfermeront:

1) Un titre les qualifiant de « mandals intéri-
maires »; ‘

2) La désignation de la rubrique sur laquelle le
mandat est assigné;

3) Le numéro d’ordre du mandat;

&) L’indication de la caisse qui doil en payer ou
en percevoir le montant;

5) La désignation (adresse) de la personne qui doit
en toucher ou en verser le monlant;

6) La cause du mandat;

7) Son montant exprimé en chiffres et en toules
lettres ;

8) La date de I’émission du mandat;

9) La signature du fonctionnaire compétent.



Etat des mandats intérimaires.

Art. 8.

1) La liste des mandats intérimaires sera distribuée
d’apreés les rubriques y relatives et renfermera les indi-
cations prescrites a Part. 7, chiffres 2—-8.

2) La copie de celte liste renfermera chaque fois
les virements du mois écoulé; elle devra étre envoyée
avant le 5 du mois suivant.

II. Comptabilité des caisses.

A. Caisses générales.

Paiement et perception des mandats.

Art, 9.

1) Les caissiers n’acquitteront el ne percevront
que les mandals conformes aux prescriptions en Vi-
gueur. lls refuseront les mandals incomplets, ceux qui
ne sont pas munis du visa prescrit, qui ne sont pas
appuyés de piéces justificatives, ou qui renferment des
modifications non-certifiées par I’autorité dont émane le
mandat.

2) Toutes les fois que des mandats qu'ils attendent
n’arriveront pas a I’époque voulue, ils en aviseront
Pautorité dirigeanle que cela concerne.

3) lls renverront les réclamations concernant les

mandats inexacts ou contestés a l’autorité qui a émis
le mandat.

19 novembre
1873.
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Livre de caisse,

Art. 10.

Les recettes on les dépenses relalives & des man-
dats collectifs pourront étre inscriles sommairement aw
livre de caisse, pourva que le mandat se régle intégra-
lement en une seule fois. Si le mandal n’est payé qu’en
partie, chaque somme sera inscrite séparément. (Décret
du 31 oclobre 1873, art. 13.)

Art. 11.

Le livre de caisse renfermera les indications sui-
vanles :

1) La dale de l'opération;

2) La rubrique a laquelle elle appartient;

3) Le numéro du mandal;

4) La désignation de la personne qui paie ou per-
¢oit la somme;

5) Le montant de la recette ou de la dépense dans
des colonnes séparées.

Art. 12.

A la fin de chaque mois, les sommes du livre de
caisse seront addilionnées. A chaque addition suivante
on ajoutera le total précédemment trouvé pour le méme
exercice, de telle sorte que chaque addition renferme
la totalité des recelles et des dépenses qui ont eu lieu
jusqu’alors pour Pexercice courant, et que I’addilion in-
dique a la fin de P’année la somme lolale des receites
el des dépenses pour l’exercice.
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Livre des débiteurs.

Art. 13.

1) Le livre des débileurs indiquera exaclement, a

la in de chaque mois, loules les sommes dues a la
caisse dont il s’agit.

2) 1l sera ouvert, au livre des débileurs, un comple
d’une page ou de moins d'une page, selon les besoins,

pour chaque mandal de perception qui doit y étre
mscrit.

Art, 14.
Le livre des débiteurs renfermera:
Au débil :

1) La dale du mandal el celle de I'échéance, si
celle derniére dale ne coincide pas avec celle du mandat;

2) La désignation (adresse) des débileurs;

3) La rubrique el le numéro du mandal;

4) Le montant du mandat;

A lavorr :

5) La dale de I’encaissement;
6) Le nom du payeur;
7) La somme percue.

Art. {5,

Le livre des débileurs sera complélement mis A
jour a Ja fin de chaque mois; a cet effel, on y inscrira
les mandats de perception arrivés dans le courant du
mois, mais qui n’onlt pas élé recouvrés ou ne l’ont été
qu’en partie pendant cel espace de temps, de méme

19 novembre
1873.
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que les paiements effectués pendant le mois sur des
mandats figurant au livre des débiteurs.

Art. 16.

Les caissiers veilleront avec soin a ce que les
dates du livre des rubriques aussi bien que du livre
des débiteurs correspondent entiérement a celles du
livre de caisse.

Compte de caisse.

ATL 17

1) Le 5 de chaque mois, au plus tard, les caissiers
rendront compte au Contrble cantonal des mandals par
eux payés ou percus dans le courant da mois pré-
cédent.

2) Le comple de caisse mensuel consiste dans la
copie fidéle du livre de caisse el renferme le report
des additions da mois précédent, les viremenls qui ont
eu lieu pendant le mois et les sommes des addilions a
la fin du mois.

3) Les mandals de perception et de paiement y
relatifs ainsi que les pi¢ces a I"appui seront joints au
compte de caisse mensuel; les mandals de paiement
seronl en oulre revétus ou accompagnés des uiltances
qui constatent le paiement.

Etat des exstances.

Art. 18.

L’élal des extances renfermera:

1) La rubrique des mandals;
2) Le naméro des mandals;
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3) La date de I’émission;
k) Le montant de I’exstance;
5) La cause qui en a empéché la liquidation.

B. Recettes et dépenses intérimaires.

Livre de caisse,

Art. 19.

Le livre de caisse pour receltes et dépenses inté-
rimaires doit renfermer:

1) La date du virement;
2) La rubrique que celui-ci concerne;

3) L’adresse da créancier ou débiteur pour le compte
duquel le virement a lieun;

&) Le motif de la recelle ou de la dépense;

5) Le montant de la recetle ou de la dépense dans
des colonnes séparées.

Livre des rubriques.

Art. 20.

1) Le livre des rubriques est une copie fidéle du
livre de caisse, élablie d’aprés les rubriques du compte.

2) Oo ouvrira dans ce livre une ou plusieurs pages,

selon les besoins, pour chaque rubrique pour laquelle

des opérations sonl a prévoir. Les rubriques qui ne se
lrouvent pas dans ce cas, ne seronl ouvertes que lors-
qu’il y aura un article a y inscrire. Ces rubriques peu-
vent, selon les besoins, é&tre réunies en un seul volume,
ou étre divisées en volumes particuliers.

19 novembre
1873.
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3) Le livre des rubriques sera complétement mis
a jour a la fin de chaque mois et clos par l'addition
des sommes inscrites.

Etats des recettes et des dépenses.

Art. 21.

1) Les élats des receltes el des dépenses sont des
copies conformes du livre des rubriques, contenant les
virements qui ont eu lieu dans le courant du mois.

2) Ces états seront envoyés aux autorités adminis-
tratives avant le 5 du mois suivant, au plas tard; ils
devronl élre accompagnés des piéces & I’appui y rela-
tives. Ces annexes seronl pourvues de numeéros en
séries non interrompues pour chaque rubrique.

3) Il n’esl pas nécessaire de dresser des élals des
recelles et dépenses (ui s¢ basenl sur des mandats in-
Lérimaires.

III. Comptabilité du Controle.

Visau

Arl. 22,

Le visa apposé aux mandats renfermera:

1) La rubrique du mandat;

2) Le numéro du mandal;

3) Son montant;

4) La date du visa;

5) La signature du fonctionnaire (ui appose le visa.
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Controle des visas,

Art. 23.

Il sera ouvert dans le contrdle des visas un compte
pour chaque rubrique de mandats et pour chaque caisse
sur laquelle il est assigné des mandals. Chaque mandat
sera en méme temps inscrit sur le compte de la ru-
brique des mandats el sur celui de la caisse qu’il con-
cerne.

Arl. 24.

Le contrdle des visas renfermera:

1) L’indication de I’exercice;

2) La désignation de la rubrique des mandals;

3) La date du visa;

4) Le numéro d’ordre des mandats;

5) L’indication des personnes qui ont a toucher ou
a payer le montant des mandals;

6) Celle de la caisse qui doil paver ou percevoir
le mandat;

7) L’indication du montant des mandals, en inscri-
vant dans des colonnes séparées les sommes a toucher
et les sommes a payer;

§) La désignation des crédits et des changements
qui y ont été apportés par transfer(, avec mention des
décisions y relatives ;

9) La date du paiement ou de la perception. Cette
derniere indication sera laissée en blanc lors de I’appo-
sition du visa et remplie plus lard sur le vu des comptes
de caisse approuvés (annulation du mandat).

Il sera fait la somme des colonnes du contrdle des

visas de la maniére prescrite pour les livres des man-
dats (art. 7).

19 novembre
1873.
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Grand livre de 1'Etat.

Art. 25.

LLe grand livre renfermera :

1) Le report des sommes d'addilion annuelles des
livres des mandats, soit des contrbdles des visas;

2) Le report des sommes d’addition annuelles des
livres de caisse des caisses générales ;

3) Le bilan annuel.

Chaque somme d’addition sera reportée a double,
soil :

a. La somme tolale des mandats de perception
émis au débit des exslances aclives et au crédit des ru-
briques que cela concerne;

b. La somme totale des mandats de paiement émis
au débit des rubriques que cela concerne et au crédit
des exstances passives;

c. La somme Llolale des recetles au débit de la
caisse que cela concerne et au crédit des exstances ac-
Lives ;

d. LLa somme totale des dépenses au débit des
exstances passives et au crédit de la caisse que cela
concerne.

Compte de I'Etat.
Art. 26.

Tous les mandats et toutes les piéces a l'appui,
ainsi que les comptes spéciaux et leurs annexes seront
classés par le contrdle cantonal d’aprés I’ordre du compte
de I’Etat; ils doivent étre tenus a la disposition des
autorités chargées de 1’examen du compte de I'Etat,
jusqu’au moment ou celui-ci sera approuve. Dés ce mo-
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ment, ils sseront conservés dans le méme ordre aux 19 novembre
archives du controle cantonal des finances, a I’exception 1873
des annexes aux comptes des administrations spéciales

et des fonds spéciaux, qui, pourvues d’une marque de

mise en compte, pourront élre remises aux rendants-

compte dés que le compte de PEtat aura été approuveé.

1V. Comptabilité des administrations spéciales.

Art. 27.

La complabilité des administrations spéciales sera
établie conformément aux prescriptions en vigueur sur
la matiére.

Art. 28.

1) Les paiements des caisses générales aux adminis-
irations spéciales et les paiements de ces derniéres aux
premiéres seront assignés sur les comptes des adminis-
lrations spéciales que cela concerne,

2) Les autres receltes des administrations spéciales
seront, par des mandals sommaires, portées au crédit
des rubriques que cela concerne et au debit des admi-
nistrations y relatives ; les autres dépenses au débit des
rubriques que cela concerne et au crédit des adminis-
trations y relatives.

Aunnée 1833, 11
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19 novembre
1873. Disposition finale.

Art. 29.

Le présent réglement entrera en vigueur dés le
1er janvier 1874. 1l abroge le réglement provisoire du
20 novembre 1871 el sera inséré au bulletin des lois.

Berne, le 19 novembre 1873.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le Vice-Président,
CONST. BODENHEIMER.
Le Secrétaire d’Elat,

D TRACHSEL.
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REGLEMENT 19 llfs\r:dn.nbre

concernant

la comptabilité des établissements publics.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,

En exécution de I’art. 37 du décret du 31 oclobre
1873, concernant la direction, la tenue des caisses et

le contrdle dans [P’administration financiére du canton
de Berne;

Sur la proposition de la Direclion des finances,

ARRETE :

I. Comptabilité.

Registres des livraisons.

(Livre des sorties et livre des entrées.)
Art. 1fer,

1) Toute livraison ou aulre prestation de I’établis-
sement, qui donne lieu 4 une créance, que ce soit une
prestation en faveur d’un compte élranger ou en faveur

d’un comple de I’établissement méme (livraisons internes),
sera inscrite au livre des sorlies.
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19 novembre 2) Le livre des sorties doit renfermer les indica-
1873. tions suivantes:

a. la date de la crcance;

b. P’adresse du débileur;

c. 'objel (molif) de la créance;

d. le monlant de la créance, savoir les créances dues
par des comptes étrangers et celles dues par des
comptes de I’établissement, dans des colonnes spé-
ciales de sommes;

e. lec renvoi au paiement ou a la liquidation, lorsque
I'un ou I'autre a cu licu.

Art. 2.

1) Toute livraison ou autre prestalion renlrée, de
lagquelle résulte une delte, que ce soil une preslation
provenanl d’un comple élranger, ou d’un compie de
I’établissement (livraisons inlernes), sera inscrile au livre
des entrées.

2) Le livre des entrées doit renfermer les indica-
lions suivanles:

a. la dale de la delle;

b. ’adresse du créancier;

c. 'objet (molif) de la delle;

d, le monlant de la delte, savoir les detles en faveur
de comples élrangers. et celles en faveur de comptes
de I’élablissement, dans des colonnes spéciales de
sommes ;

e. le renvoi au paiemenl ou a la liquidation, lorsque
I’an ou P’aulre a eu lieu.

Art. 3.

{) 1l sera ouverl aun livre des sorties une rubrique
prur chaque compte pour lequel résultent des créances,
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€t au livre des enltrées une rubrique pour chaque compte 19 novembre
pour lequel résultent des dettes. 1873.

2) Ces rubriques peuvent, selon les besoins, élre
réunies en un seul volume, ou étre réparties entre des
volumes particuliers.

3) La division des rubriques des comptes de I’éta-
blissement se régle d’aprés le hudgel des recelles et
des dépenses de I’Etat.

Arl. 4.

) Les inscriptions dans les registres des livraisons
se fonl pour chaque rubrique, par ordre chronologique
€l doivent s’effectuer chaque fois, le jour méme que la
créance ou la dette a lieu, au moins pour la premiére
annotation qui sert de base aux inscriptions dans les
registres des livraisons.

2) Le motif des créances el des detles doit éire
indiqué aussi briévement que possible, de lelle maniére
loutefois, que la juslificalion de la nalure et du mon-
tant de Popéralion soil compléte.

3) Les livraisons de la méme espéce qui se repro-
duisent d’une maniére réguliére peuvent étre enregistrées
dans des livres de nolices spéciaux, puis transcrites som-
mairement chaque mois dans les registres des livraisons.

Arl. O,

Les colonnes des sommes des registres des livrai-
sons doivenl étre additionnées a la fin de chaque mois.
A chaque addition suivante, on fait enlrer en compte la
derniére addition du méme exercice, de maniére que
Paddition indique, pour chaque rubrique, le montant des
créances et des delles qui se sonl produites jusqu’alors
dans le courant de I’exercice, el qu’elle accuse a la
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19 novembre {in de décembre leur montant total pour 'exercice de

1873.

I’année.

Art. 6.

Le renvoi au paiement ou i la liquidation a lieun
en ajoulant chaque fois, soil immédiatement, soit au plus
tard 4 la fin du mois, au registre des livraisons la dale
de ce réglement, en conformilé de celle du livre de
caisse pour chaque article que cela concerne. Lors des
transcriptions dans le livre des comples courants des
exstances (livre des liquidatlions), cetle dale est rem-
placée dans le registre des livraisons par I'indication de
la page du livre des liquidations, sur laquelle la trans-
cription a é1é faite, et le renvoi au paiement aura liew
dans celui-ci.

Livre de caisse.

Art. 7.

{) Toute recetle el toule dépense doit &tre inscrite
chaque fois sur-le-champ, par ordre chronologique,
dans le livre de caisse.

2) Le livre de caisse doit contenir les indicalions
suivantes :

a. la date de I’opération;

b. le compte du créancier ou du débitear que l'opé-
ralion concerne;

c. I'adresse du créancier ou du débiteur pour le compte
duquel V'opération a lieu;

d. le monlant de 'opéralion, savoir les receltes ct les
dépenses dans des colonnes de sommes séparées;

e. les numéros des annexes en série non interrompue.
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Art. 8.

Chaque fois, a la fin du mois, les colonnes des som-
mes seront additionnées. Pour le méme exercice, chaque
addition mensuelle comprendra le montant et de I’ad-
dition précédente et des virements qui ont eu lieu pen-
dant le mois, de maniére que I’addition indique chaque
fois le montant des recetles et des dépenses qui ont
été faites dans 1'exercice, et a la fin de décembre la
somme lolale de ces recettes et de ces dépenses pour
’année complable. Dés lors, les clotures du livre de
caisse au moyen du transport du solde 4 compte nou-
veau n’ont lien qu’a la fin de P’exercice.

Inventaire.

Art. 9.

1l sera dressé, a la fin de chaque exercice, un in-
ventaire complet et-exact cwe tout le mobilier apparte-
nant a I’établissement. Cel inventaire, qui sera divisé
d’aprés les rubriques des comples de P’établissement,
devra renfermer les indications suivantes:

a. la désignation des objels;

b. la quanlité desdits objets (nombre des picces, poids,
mesure);

c. le prix d’estimation;

d. le montant de I’estimation.

Art. 10.

1) La désignation des objets sera aussi courte que
possible, mais cependant telle qu’on puisse aisément en
constater I’identité.

2) L’ordre de série des articles de I’inventaire ne
doit pas éire modifié sans urgenle nécessité dans les

19 novembre
1873.
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19 novembre jnventaires suivants. Les arlicles nouveaux, qui sont

1873.

venus s’y joindre depuis l'inventaire précédent, seront
indiqués chaque fois comme derniers articles de la ru-
brique dont ils font partie.

3) Le motif des changemenls doit étre indiqué pour
autant que cela est nécessaire.

Art. 11.

1) Les augmentations d’inventaire sont portées dans
les registres des livraisons comme prestations des ru-
briques que cela concerne a la rubrique augmentation
d'inventaire, et les diminutions d’inventaire comme pres-
tations de la rubrique diminution d’inventaire aux ru-
briques respectives.

2) L’inscription se fait sommairement, en ce sens
que l'on porte au compte de chaque rubrique pour la-
quelle une modification de P’inventaire a eu lieu, l'ang-
mentation ou la diminution nette que P’inventaire accuse.

3) Du reste 'inventaire forme un comple indépen-
dant et n’a nul autre rapport avec le comple de I’éla-
blissement.

Grand livre.

Art. 12.

{) Le grand livre ne renferme que des inscriptions
sommaires annuelles, savoir:

@. le report des livraisons sorties dans le courant de
I’année, d’aprés les sommes d’addition des rubriques
du livre des sorties au 31 décembre;

b. le report des livraisons rentrées dans le courant de
I’année, d’aprés les sommes d’addition des rubriques
du livre des rentrées an 31 décembre;
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c. le report des recettes et des dépenses effecluées 19 novembre
dans le courant de l’année, d’aprés les sommes 1873.
d’addition du livre de caisse au 31 décembre.

2) Chaque report est inscrit & double dans le grand
livre, savoir:
a. la somme totale des livraisons failes (sorlies) a des
comples étrangers, au doit des exstances actives el
4 I’avoir des rubriques y relatives:

b. la somme lotale des livraisons faites (sorties) & des
rubriques du propre compte, au doit des livraisons
internes et & 1’avoir des rubriques y relatives;

c. la somme tlotlale des livraisons regues (entrées) de
comptes étrangers au doil des rubriques v relatives
el & Pavoir des exstances passives;

d. la somme tolale des livraisons recues (entrées) de
rubriques du propre compte au doit des rubriques
que cela concerne, c’est-a-dire des rubriques qui
ont recu ces livraisons, et a I’avoir des livraisons
internes :

e. la somme Llotale des recettes an doit de la caisse
el a I'avoir des cxstances actives:

[. 1a somme totale des dépenses au doit des exstances
passives ct & I'avoir de la caisse.

Art. 13.

Il est ouverl au grand livre les comples suivants :

a. Compte de l'établissement :
1) un compte spécial pour chaque rubrique du
comple de I’élablissement ;
2) un compte parliculier pour chaque rubrique de
compte des fonds spéciaux;

b. Créanciers et débiteurs :
3) exslances aclives,
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1873.
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k) exslances passives,

3) livraisons internes,

t) caisse,

7) caisse de ’Etat;

c. Bilan:

8) bilan de I’élablissement,

9) un compte de bilan particulier pour chaque fonds
spécial,

10) bilan de sortlie.

Art. 14.

1) Le grand livre doit renfermer les indications
suivantes :
a. exercice (année de comples);
b. le compte correspondant;
c. le renvoi du report;
d. le montant du report, devoir et avoir, dans des co-
lonnes spéciales.
2) Le grand livre doil étre bouclé chaque année
au 31 décembre.

Livres auxiliaires.

Comples courants des exstances. (Livres dos créanciers
et des débiteurs.)

Art. 15.

1) Il peut étre élabli un livre spécial pour les li-
(quidations de comptes avec les fournisseurs auxquels il
a élé fail des prestations équivalentes, et avec des
créanciers (ui onl recu des a-comptes ou des débiteurs
qui en ont payé, (Livre des créanciers el des débiteurs.)

2) Il sera ouvert dans ce livre & chaque créancier
et débitear un compte sur lequel seront transcrils des
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registres des livraisons, a son crédil et a son débit, les 19 novembre

dettes et les créances qui le concernent, el du livre de
caisse les paiements (recetles el dépenses) effectués pour
son compte.

3) Le comple couranl des exstances doit refermer
les indications suivantes :

a. la date de I'opération conforme a celle du registre
des livraisons ou du livre de caisse;

b. le compte (la rubrique ou compte de I'élablissement
ou le compte de caisse), duquel le report a lieu;

¢. 'objet (motif) de la créance ou de la delle;

d. le montant de l’opéralion, savoir les livraisons et
paiements rentrés, dans la colonne du crédit, les
livraisons et paiements sortis, dans la colonne du
débit,

Des livres auxiliaires en généial.
Art. 16.

D’aulres livres auxiliaires ne peuvent étre élablis
(qu’avec le consenlement de la Direction des finances.

Art, 7.

LLes comples des livres auxiliaires sont bouclés dans
le courant de I’année lorsqu’ils sont liquidés par les opé-
rations; dans le cas conlraire, ils le sout a la fin de
I’année en en reportant le solde a compte nouveau.

II. Remise des comptes.

Comptes rendus mensuels.

Art. 18.

Il sera dress¢ chaque mois les comptes rendus
mensuels suivants :

1873.



19 novembre
1873.

a. un bhordereau de caisse;

une copie du livre des sorties:
une copie du livre des entrées:
une copie du livre de caisse;
un bilan mensuel.

Lla Direction des finances peut, d’accord avec celle
a laquelle incombe la surveillance de I’établissement que
cela concerne, modifier les termes pour ’envoi des
comples-rendus.

S AP =

Art. 19.

1) Le Lordereau dec caisse indiquera chaque fois
les sommes des additions du livre de caisse & la fin du
mois, ainsi que le solde qui en résulte; il renfermera
en outre la spécilication de effectil existanl en caisse a
la fin du mois.

2) Les copies des livres doivent concorder avec
ceux-ci et renfermer les sommes des addilions au com-
mencement du mois, les opérations qui ont eu lieu dans
le courant du mois, ainsi que les additions a la fin du mois.

3) 1l sera ajoulé a la copie du livre de caisse les
annexes revélues des numéros qui doivent concorder
avec ceux du livre de caisse.

4) Le bilan mensuel doit comprendre I’éLal, exprimé
en doil et avoir, de tous les comptes & la fin du mois,
d’aprés les sommes des addilions des registres des li-
vraisons el du livre de caisse.

Il doil éire expédié en deux doubles.

Comptes rendus annuels.

Art. 20.

Les comples rendus suivanls seront dressés chaque
année:
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une copie de l'inventaire;
un bilan de l’inventaire;
un état des exstances;
une copie du grand livre.

R as &8

Art. 24,

1) La copie de l'inventaire doit concorder avec I'in-
venlaire dressé a la fin de I'année.

2) Le bilan d’inventaire doit indiquer la situalion
de Pinvenlaire au commencement et & la fin de ’année,
et pour chaque rubrique el en tolal les augmentatlions
et les diminutions nettes qu’il a subies. Ce bilan doit
étre expédié en deux doubles.

3) L’état des exslances doit indiquer Loutes les pres-
tations rentrées el sorties non liquidées au 31 décembre.
Cel élat consiste en un exlrait des arlicles des registres
des livraisons et du livre de liquidation d’exslances qui
se trouveraient non réglés a la méme époque. Le total
de ces arlicles doit concorder avec le bilan des exstances
actives et des exstances passives du grand livre.

4) La copie du grand livre doit concorder avec ce
dernier cl renfermer les Inscriptions et hilans qui se
rapportent a ’exercice.

111. Examen des comptes.

Art. 22,

1) Tous les comptes rendus mensuels et annuels

doivent étre soumis au président de la commission de
surveillance de 1’établissement, ou & un membre de
celte commission désigné A cet effet, & I’exception du
bordereau de caisse qui est envoyé direclement au Con-

trole cantonal des finances. La ou il n’existe pas de

19 novembre
1873.
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19 novembre commission de surveillance, tous les comples rendus

1873.

sont adressés directement au Contrdle cantonal.

2) La commission de surveillance, ou le membre de
celte derniére que cela concerne, renvoie les comptes
rendus, accompagnés de son rapport, au Contrdle can-
tonal.

3) Le Contrdle cantonal des finances renvoie [es
comptes rendus, a exceplion du bordereau de caisse,
accompagnés de son rapport, a la Direction du Conseil-
exéculif a laquelle incombe la haute surveillance de
’élablissement.

4) La Direction apure les comples rendus ¢t remet
'un des dcubles desdits comptes, expédiés en deux
exemplaires, munis du procés-verbal d’apurement, a
I’administration de I’établissement; I'autre double, égale-
menl accompagné du procés-verbal d’apurement, ainsi
que les aulres comptes et annexes, retourne au Controle
canlonal des finances.

Art, 23.

1) Les comptes rendus mensuels doivent parvenir,
avanl le 8 du mois suivant, au président de la commis-
sion de surveillance, avant le 15 au Controle canlonal,
et avant le 25 & la Direcltion du Conseil-exécutif (ue
cela concerne, & I'exceplion des comples rendus pour le
mois de décembre, au sujet desquels les délais snivanls
sonl applicables.

2) Les comples rendus pour le mois de décembre,
ainsi que les comples rendus annuels doivenl parvenir
avant le 15 janvier de année suivanle au membre de
la commission de surveillance que cela concerne, avant
le 25 janvier au Controle cantonal et avant le 15 février
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a la Direclion du Conseil-exécutil & laquelle incombe la 19 novembre
haute surveillance de I’établissement. 1873.

3) Le bordereau de caisse sera envoyé chaque fois
le 1¢* du mois suivant au Contrdle cantonal des finances.

Disposition finale.

Art. 24.

Le présent reéglement entrera cn vigueur i daler
du ler janvier 1874. 1l abroge le réglement provisoire
du 28 décembre 1872 et sera inséré au Bulletin des lois.

Berne, le 19 novembre 1873.

Au nom du Conseil-exéculil:
Le Vice-Président,
CONST. BODENHEIMER.

Le Secrétaire d’Elat,
Dt TrRECHSEL.

Adhésion du canton des Grisons au concordat tou- 2° nfg?;nbre
chant le libre établissement du personnel médical '
Suisse.

e ——

LE GRAND-CONSEIL DU CANTON DES GRISONS,

renoncant aux réserves (u’il avait cru devoir faire, il v
a quelques années, a décrélé, le 24 octobre 1873, I'ad-
hésion absolue du canton des Grisons au concordal du
22 juillet 1867 relalif au libre établissement du per-
sonnel meédical suisse (V. Bulletin des lois el décrels
de I"annte 1867, page 79).

Berne, le 29 novembre 1873.

CioaNceLLerie n'Erar.
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